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QUE ES LO QUE
HACEMOS

LA INNQVA(I()N, LA MECANICA EXCELENTE Y LA CONTINUA INVESTIGACION
TECNOLOGICA SON LOS ELEMENTOS QUE HACEN DE ROGER TECHNOLOGY UNA
EMPRESA UNICA'Y DIFERENTE

Desde el principio nuestra prioridad absoluta ha sido, es y sera siempre

el desarrolo y la produccién de una excelente mecdnica completamente
fabricada en ltalia, que se basa exclusivamente en la utilizacion de materias
primas ferrosas y no ferrosas de alta calidad y la excelencia en los procesos
de produccidn, tratamiento y acabado de las superficies. Fruto de la
experiencia desestimamos el uso de cualquier material pldstico, teflén o
nylon en nuestros sistemas de transmision ,elevando la exigencia de nuestros
procesos de control de calidad. Sélo unos cuantos afios més tarde, a partir
de los afios 90, dimos el primer paso importante en nuestra historia,
implantando una verdadera linea de produccién de motores, convirtiéndonos
asi en el principal productor subcontratado por las principales empresas

de referencia del sector de la automatizacion de cancelas.

PERSONAS, IDEAS Y EXPERIENCIA

Los cimientos de Roger Technology se han basado en el valor de
personas increiblemente innovadoras y apasionadas. Personas que
nunca renuncian a sus objetivos, personas que escogen los grandes
desafios para no caer en la monotonia. Personas que creen que
cualquier idea brillante engendra un gran cambio hacia un gran
futuro.

En nuestro lenguaije traducimos la palabra "experiencia"

en pasién. Para nosotros la pasién lo es todo, es ese gran valor
que nos impulsa cada dia hacia una autocritica verdadera

y constante a la hora de desarrollar rmejores productos

y soluciones para las demandas reales de nuestros clientes

que desean un producto disefiado en funcién de sus necesidades.

Dino Florian
Presidente fundador
Area de desarrollo
y disefio

Renato Florian
Socio fundador

Area de ensamblaje
y calida

Primo Florian
Socio fundador
Area de mecdnica
y disefio
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NUESTROS VALORES

MATERIAS PRIMAS EXCELENTES

Desde el principio el acero, el hierro dictil,
el aluminio, el bronce, el cobre y el titanio
constituyen las dnicas y principales materias
primas en los procesos de produccién de
mecdnica avanzada de nuestra empresa.

TECNOLOGIA DE PRODUCCION

En Roger Technology todos los procesos de
mecanizado interno se basan en las mas
avanzadas lineas de produccién gracias a una
tecnologia innovadora. Preocupdndonos por
cada pieza que fabricamos, invirtiendo, en

la automatizacion y robotizado de todos los
procesos en casa una de las fases de fabricacion
del producto, con el objetivo de alcanzar la
méxima fiabilidad en todos los componentes y
los semielaborados. Respetando siempre nuestros
exigentes estandares de calidad.

ENSAMBLAJE INTERNO

El principal valor afiadido de las fases de montaje
y ensamblado interno viene dado por la alta
cualificacion profesional de nuestro equipo,
nuestro personal italiano supervisa todas las
etapas de ensamblaje para garantizar la entrega
de productos fiables a nuestros clientes.

MADE IN ITALY

Todas las soluciones, los productos, el disefio y el
proceso de produccion completo de

Roger Technology se desarrollan en ltalia
empleando los mejores materiales disponibles

en el mercado adquiridos a socios proveedores
que comparten una gran pasién y la misma
profesionalidad caracteristica de nuestra

empresa para desarrollar juntos productos
tecnolégicamente fiables, eficientes, con un disefio
simple y faciles de instalar y usar.




MOTOR
BRUSHLESS

SE TRATA DEL BRUSHLESS

iSomos los creadores del corazén del producto! Todos
nuestros motores digitales estan disefiados y
producidos en nuestras propias fabricas. Utilizando
maquinas especificamente disefiadas para ello
obteniendo una precision absoluta en nuestros motores.

Un revolucionario e innovador motor digital Brushless de campo
magnético permanente, trifésico sinusoidal con encoder interno
para un uso exiraintensivo del automatismo con consumos
sumamente reducidos, garantizando la gestion y seguridad del
automatismo al 100%.

El nuevo cuadro de control con controlador digital Brushless.
Sustituyendo el uso de los tradicionales relés y gracias a su
revolucionario sistema de transistores mosfet y a su tecnologia

de control que se basa en un microcontrolador DSP, representa
una nueva generacién de cuadros de control que han nacido para
gestionar todos los movimientos del automatismo con la méxima
seguridad.

Todos los componentes mecdnicos y los engranaies se fabrican en
acero, hierro fundido y bronce; los cdrteres de los automatismos

son moldeados en aluminio fundido reforzado con titanio. Todos los
engranajes estdn asentados y ensamblados en rodamientos de alta
calidad e insertados sobre alojamientos mecanizados para obtenerr
una precisién total entre los ejes.






ABSOLUTAMENTE

BRUSHLESS

EL MOTOR DIGITAL REVOLUCIONARIO Y 12 VECES DIFERENTE
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MOTOR SIN ESCOBILLAS,
BRUSHLESS DIGITAL TRIFASICO

Motor extremadamente robusto, con un alto
par de fuerza pero al mismo tiempo sumamente
reducido y compacto gracias a sus devanados
especiales de bobinas concentradas y
alimentadas por un sistema trifésico sinusoidal.

VELOCIDAD, ACELERACIONES Y
RALENTIZACIONES LINEALES Y
ELEGANTES

El automatismo con tecnologia digital
BRUSHLESS ejecuta unos movimientos perfectos,
elegantes y con una fuerza y par constante

en cada uno de sus puntos con la méxima
seguridad y siempre con la posibilidad de variar
su velocidad, obteniendo unos movimientos
perfectos de ralentizacién y aceleracién.

CONTROLADOR DIGITAL Y
VECTORIAL DEL AUTOMATISMO

El controlador digital BRUSHLESS, que trabaja

a baja tensién 36V CC, permite el control del
automatismo al 100% en modo digital.

Gracias a un funcionamiento basado totalmente
en un microcontrolador DSP se puede programar
y personalizar de forma sencilla precisa y
elegante la carrera y todos los movimientos

del automatismo.

NO HAY PROBLEMA SI FALTA LA
ALIMENTANCION

Gracias a las baterias internas o externas y a la
tarjeta correspondiente de control del cargador
de baterias, el automatismo seguiré trabajando
con gran autonomia aunque se produzcan
apagones de mayor o menor duracién,
garantizando muchas més maniobras respecto
a las tecnologias tradicionales actuales.

CONSUMO DE ENERGIA
SUMAMENTE REDUCIDO

Un motor que puede trabajar a baja tensién,
con un uso extraintensivo, trabajando en
ambientes con condiciones climdticas muy
extremas y manteniendo siempre consumos
sumamente reducidos.

MOTOR
A TEMPERATURA AMBIENTE

El motor BRUSHLESS nace con el objetivo
principal de ser un motor para uso
extraintensivo con un rendimiento del 99%.
Independientemente del nimero de maniobras
que efectie el motor en un dia, siempre
permanecerd frio alcanzando como maximo la
temperatura ambiente.



EL SILENCIO DIGITAL
DEL MOTOR

Sorprende mucho el silencio o el ruido
practicamente inexistente del motor
BRUSHLESS durante todos sus movimientos.

IMPACTO, !)ETE((ION DEL OBSTACULO
E INVERSION EN CONDICIONES DE
SEGURIDAD TOTAL

Gracias a la tecnologia digital podemos
detectar un obstéculo y invertir el movimiento
instantaneamente, definiendo facilmente el

par del motor, la sensibilidad, el tiempo y la
carrera de la inversién. Respetando siempre las
mdximas condiciones de seguridad.

FACIL DE INSTALAR CON
UN SOLO CABLE DE 3 HILOS

5Si le dijéramos que el motor BRUSHLESS se
instala conectando solamente un cable de 3
hilos2 jEl mds sencillo de todos! Asi se puede
gestionar de manera completamente digital
el automatismo gracias a las tecnologias
SENSORLESS o SENSORED utilizadas en
funcién del tipo de automatismo.

MOTOR PARA USO

EXTRA INTENSIVO

Sorprendente el uso extra intensivo del motor
permaneciendo constantemente frio incluso
al cabo de muchos dias de uso.

ENCODER DIGITAL
INTERNO INTEGRADO

El motor BRUSHLESS es un encoder interno
digital sumamente avanzado con el que se
consigue la gestién de los automatismos de
forma segura, precisa y sumamente elegante.

MECANICA EXIGENTE
Y DE PRECISION AL SERVICIO
ABSOLUTO DEL MOTOR

Hemos creado una mecdnica que hace
posible obtener las méaximas prestaciones
del motor. Esto es unicamente posible uniendo
el perfeccionamiento de los procesos de
produccién internos, los mecanizados y la
utilizacion de materiales ferrosos y no ferrosos
de alta calidad que utilizamos.



BIONIK4
¢POR QUE BRUSHLESS?

ROBUSTA'Y ELEGANTE PARA CONTROLAR EL ACCESO DE EDIFICIOS CRITICOS,
ZONAS COMERCIALES, INDUSTRIALES Y RESIDENCIALES
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BARRERA DISPONIBLE
CON MASTIL HASTA 4 M

BIONIK, SOLO COMO ELLA MISMA



Un revolucionario e innovador motor digital
Brushless de 36 V de campo magnético
permanente con encoder de tecnologia
digital SENSORED que proporciona uso
ilimitado de la barrera, con un consumo muy
reducido y con el sistema de posicionamiento
absoluto mecanico.

Es de facil acceso al estar colocado en la
parte superior del cuerpo de la barrera y
protegido en un alojamiento disefiado para
especificamente para ello aloja tambien

el transformador y las baterias auxiliares.
Obteniendo una gestion absoluta gracias al
cuadro de control digital.

El motorreductor de aluminio, acero y
bronce es una verdadera joya mecdnica.
Todos los engranajes son helicoidales con
una inclinacién de 15°, asegurados sobre
rodamientos de alta calidad e insertados
en alojamientos mecanizados, para lograr
una precisién total entre los ejes de los
engranaies.

Todos los materiales, como el acero y el
bronce, tienen un alto grado de calidad para
garantizar solidez a todo el automatismo

y hacer que sea muy estable en su
funcionamiento. También son muy importantes
todos los tratamientos de superficie y los

tipos de pintura que se aplican para que la
estructura de la barrera sea muy resistente a
la intemperie.

Hay varios tipos de muelles en funcién de la
longitud de mastil certificados para millones
de maniobras. Balancin mecdnico con topes
mecdnicos ajustables.

10

Elegante iluminacién de LED integrado
en la tapa superior de aluminio del
armario de la barrera, gestionado por el
cuadro de control.

Encoder de posicionamiento absoluto,
potente, innovador y preciso, infegrado en
el eje lento del reductor, permite la gestién
en décimas de grado de los movimientos
y el reinicio perfecto del automatismo sin
reaprendizaje después de un apagén o
desbloqueo manual.

Maéstil de seccién eliptica de aluminio
resistente al viento con nervadura central
para aumentar la resistencia y estabilidad.
LEDs de sefializacién luminosa en la parte
superior infegrados y gestionados por el
cuadro de control.

Desbloqueo manual mecdnico con llave, con
cilindro esténdard, capaz de desbloquear la
barrera ante cualquier imprevisto y situacién,
gracias a su excelente mecdnica.

Brazo bidnico de soporte y proteccién

de aluminio fundido a presién insertado
directamente al reductor con sistema especial
de pre-reduccién de la tensién mecdnica del
movimiento de méstil.
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:POR QUE BRUSHLESS?

RESISTENTE Y ELEGANTE PARA CONTROLAR ACCESOS COMERCIALES,
INDUSTRIALES Y APARCAMIENTOS DE ALTO TRANSITO

BARRERA DISPONIBLE gy
CON MASTIL HASTADE3 M A 6 M

BIONIK, SOLO COMO ELLA MISMA



Un revolucionario e innovador motor digital
Brushless de 36 V de campo magnético
permanente con encoder de tecnologia
digital SENSORED que proporciona uso
ilimitado de la barrera, con un consumo muy
reducido y con el sistema de posicionamiento
absoluto mecdnico.

Es de f4cil acceso al estar colocado en la
parte superior del cuerpo de la barrera y
protegido en un alojamiento disefiado para
especificamente para ello aloja tambien

el transformador y las baterias auxiliares.
Obteniendo una gestion absoluta gracias al
cuadro de control digital.

El motorreductor, completamente realizado

de aluminio, acero y bronce es una verdadera
joya mecdnica. Todos los engranajes son
helicoidales con una inclinacién de 15°,
asegurados sobre rodamientos de alta calidad
e insertados en alojamientos mecanizados,
para lograr una precisién total entre los ejes de
los engranajes. La salida del eje de conexién
de méstil es de 45 mm.

Todos los materiales, como el acero y el bronce,
tienen un alto grado de calidad para garantizar
solidez a todo el automatismo y hacer que sea
muy estable en su funcionamiento. También

son muy importantes todos los tratamientos de
superficie y los tipos de pintura que se aplican
para que la estructura de la barrera sea muy
resistente a la intemperie.

Hay varios tipos de muelles en funcién de la
longitud de mastil certificados para millones
de maniobras. Balancin mecdnico con topes
mecdnicos ajustables.

10

Elegante iluminacién de LED integrado
en la tapa superior de aluminio del
armario de la barrera, gestionado por
el cuadro de control.

Encoder de posicionamiento absoluto,
potente, innovador y preciso, infegrado en
el eje lento del reductor, permite la gestién
en décimas de grado de los movimientos
y el reinicio perfecto del automatismo sin
reaprendizaje después de un apagén o
desbloqueo manual.

Maéstil de seccién eliptica de aluminio
resistente al viento con nervadura central para
aumentar la resistencia y estabilidad. LEDs

de sefalizacién luminosa en la parte superior
integrados y gestionados por el cuadro de
control.

Desbloqueo manual mecdnico con llave, con
cilindro europeo, capaz de desbloquear la
barrera ante cualquier imprevisto y situacién,
gracias a su excelente mecdénica.

Doble brida con cono alargado de soporte

y proteccién, de aluminio fundido a presién,
directamente conectada al reductor con
sistema de fijacién con 3 bridas internas, para
un movimiento mecdnico resistente y seguro
de mastil.



BIONIKS
¢:POR QUE BRUSHLESS?

RESISTENTE Y ELEGANTE PARA GESTIONAR ACCESOS COMERCIALES,
INDUSTRIALES Y GRANDES AREAS LOGISTICAS

o
BARRERA DISPONIBLE
CON MASTIL HASTA 8 M

BIONIK, SOLO COMO ELLA MISMA



Un revolucionario e innovador motor digital
Brushless de 36 V de campo magnético
permanente con encoder de tecnologia
digital SENSORED que proporciona uso
ilimitado de la barrera, con un consumo muy
reducido y con el sistema de posicionamiento
absoluto mecdnico.

Es de facil acceso al estar colocado en la
parte superior del cuerpo de la barrera y
protegido en un alojamiento disefiado para
especificamente para ello aloja tambien

el transformador y las baterias auxiliares.
Obteniendo una gestion absoluta gracias al
cuadro de control digital.

El motorreductor, completamente realizado
de aluminio, acero y bronce es una verdadera
joya mecénica. Todos los engranaijes

son helicoidales con una inclinacién de

15°, asegurados sobre rodamientos de

alta calidad e insertados en alojamientos
mecanizados, para lograr una precisién total
entre los ejes de los engranajes. La salida del
eje de conexién de mdstil es de 55 mm.

Todos los materiales, como el acero y el
bronce, tienen un alto grado de calidad para
garantizar solidez a todo el automatismo

y hacer que sea muy estable en su
funcionamiento. También son muy importantes
todos los tratamientos de superficie y los

tipos de pintura que se aplican para que la
estructura de la barrera sea muy resistente a
la intemperie.

Doble brida con cono alargado de soporte

y proteccién, de aluminio fundido a presién,
directamente conectada al reductor, para un
movimiento mecdnico resistente y seguro de
mdstil.

Elegante iluminacién de LED integrado
en la tapa superior de aluminio del
armariode la barrera, gestionado por
el cuadro de control.

Encoder de posicionamiento absoluto,
potente, innovador y preciso, intfegrado en
el eje lento del reductor, permite la gestién
en décimas de grado de los movimientos
y el reinicio perfecto del automatismo sin
reaprendizaje después de un apagén o
desbloqueo manual.

Doble méstil de 4.100 mm de seccién eliptica
a prueba de viento, de aluminio, con 2
insertos telescépicos de refuerzo para fijacién
de méstil a la brida y para conexién de las 2
méstil a través de la doble junta especifica de
aluminio. LED de sefializacién luminosa en el
lado superior, integrado y configurado por la
cuadro de control.

Desbloqueo manual mecdnico con llave, con
cilindro europeo, capaz de desbloquear la
barrera ante cualquier imprevisto y situacién,
gracias a su excelente mecdnica.

Innovador balancin con inserto dentado, que
garantiza una correcta, doble y milimétrica
regulacién del equilibrado de los 2 muelles
con didmetro de 85 mm. Enganche del doble
muelle al balancin con rodamiento de rodillos
para una mejor distribucién de los puntos de
carga, de los pesos y del estrés de mdstil.

Dos soportes reforzados telescépicos dentro
de méstil, uno para la fijacién a la brida de
soporte y el otro de unién entre las 2 mastil de
4.100 mm de longitud, permiten que el mastil
sea resistente y segura.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

DESCRIPCION

MASTIL
ALIMENTACION LiNEA

ALIMENTACION MOTOR
BRUSHLESS

POTENCIA MAXIMA
FRECUENCIA DE USO

TEMPERATURA DE
FUNCIONAMIENTO

GRADO DE PROTECCION
TIEMPO DE APERTURA

ENCODER

TIPO DE CONTROLADOR
DE ENCODER

CUADRO DE MANDO
INSTALADO

CICLOS DE MANIOBRA
AL DiA (APERTURA

Y CIERRE - 24 H SIN
PARAR)

PESO DEL PRODUCTO
EMBALADO

DIMENSIONES

DESBLOQUEO

CONEXION B-CONNECT
INCORPORADA

NUMERO DE BULTOS
POR PALET

Barrera BRUSHLESS
36V DC
[

230VAC- 115V AC
50/60Hz +-10%

36V

Hasta 4 m

220W

Continuo

-20+55°C

IP54
Del1,5a6s

(con mastil
hasta 3 metros)

De3abs
(con mastil
hasta 4 metros)

Encoder absoluto
digital

Digital SENSORED
CTRL

5000

46,2 kg

280x210x 1.203
(LxPxH)

Manija con doble
palanca elipticay
llave con cilindro
estandar

7

Barrera BRUSHLESS
36V DC

A
Hasta 4 m

230VAC- 115V AC
50/60Hz +-10%

36V

220W

Super
intensivo

o

-20+55°C

1P54
De3abs

Encoder absoluto
digital

Digital SENSORED
CTRL

5000

74,7 kg

380x270x 1237
(LxPxH)

Desbloqueo de
reductor de esferas,
con llave de cilindro
europeo

v

Barrera BRUSHLESS
36V DC

r1
|
Hasta 6 m

230VAC- 115V AC
50/60Hz +-10%

36V

220W

Super
intensivo

©

-20+55°C

P54
De4a8s

Encoder absoluto
digital

Digital SENSORED
CTRL

4000

75,1 kg

380x270x 1237
(LxPxH)

Desbloqueo de
reductor de esferas,
con llave de cilindro
europeo

v

Barrera BRUSHLESS
36V DC

[
Hasta 8,2 m

230VAC- 115V AC
50/60Hz +-10%

36V

300W

Super
intensivo

o

-20+55°C

IP54
De9a29s

Encoder absoluto
digital

Digital SENSORED
CTRL

2500

104,7 kg

500x270x 1237
(LxPxH)

Desbloqueo de
reductor de esferas,
con llave de cilindro
europeo

7

Barrera BRUSHLESS
36V DC

e

Hasta 3 m

230V AC 50/60Hz
+-10%

36V

450W

Super
intensivo

o

-20+55°C

IP54
De2a4s

Encoder absoluto
digital

Digital SENSORED
CTRL/P

8000

74,7kg

380x270x 1237
(LxPxH)

Desbloqueo de
reductor de esferas,
con llave de cilindro
europeo

7

Barrera BRUSHLESS

36V DC
e

Hasta 3 m

230V AC- 115V AC
50/60Hz +-10%

36V

450W

Continuo
-20+55°C

P54
Dela3s

Encoder absoluto
digital

Digital SENSORED
CTRL/P

12000

87,6 kg

380x270x 1237
(LxPxH)

Desbloqueo de
reductor de esferas,
con llave de cilindro
europeo

v

Moto

L Brush

EMBALAJE BIONIK4

L.: 28 cm
W.: 21 cm
H.: 120,3 cm

EMBALAJE BIONIK8

L.:50 cm
W.: 27 cm
H.: 123,7 cm

Uso

r
less

infensivo

(2

PID

Velocidad

EMBALAJE BIONIK1/4HP/6

L.:38 cm
W.: 27 cm
H.: 123,7 cm

Motor de alta

Motor
Reversible

3]



FUNCIONAMIENTO

DE LAS BARRERAS BIONIK

LONGITUD MASTIL

HASTA4 M

HASTA4 M

CUADRO DE CONTROL INTEGRADO
RECEPTOR RADIO

Alimentacién motor

Tecnologia de gestién del motor (ETC)
Tipo de encoder

Alimentacién de red

Funcionamiento con baterias

Tipo de consumo energético

Nimero de motores

Alimentacién accesorios

TIPO DE LAMPARA DE DESTELLOS armario barrera (integrado)
TIPO DE LAMPARA DE DESTELLOS MASTIL

Salida para indicador de apertura de la barrera y testigo de automatismo abierto

Salida para luz de cortesia
Cierre automdtico temporizado y garantizado
Entradas de seguridad de serie 8k2 o contacto NC

Tipo de final de carrera

Regulacién de fuerza en carrera nominal
Regulacién de la fuerza en arranque y ralentizacién

Deteccién de obstaculos (fambién en modo de recuperacion de la posicion) - Inversién
del motor

Regulacién de la velocidad de aperturay cierre
DECELERACION de apertura y cierre

Regulacién del espacio de acercamiento durante la apertura y el cierre

Aceleracién durante el arranque (soft-start) durante la apertura y el cierre
Cierre y apertura garantizados

Espacio de parada y frenado del motor

Mando apertura parcial modalidad MASTER/SLAVE
Mando hombre presente

Funcién de COMUNIDAD

Configuracién de dispositivos de seguridad

Funcién installation test

Temperatura de funcionamiento

Proteccién térmica de inverter

Gestién DE ELECTROIMAN

Gestién detector espiras

Gestién configuracién contacto reloj (integrado)
Gestién modalidad aparcamientos (integrado)
Gestién configuracién estado entradas externas
Restablecimiento de valores estdndar de fabrica
Informacién sobre uso del motor

Gestién de contrasefia de proteccién

Habilitacién sistema de contencién

CTRL

H93/RX20/1 y H93/RX22A /I
enchufable cédigo fijo
H93/RX2RC/I enchufable rolling code

36V DC

Tecnologia SENSORED

Magnético digital SENSORED de 4096 PPR
230V AC - 115V AC 50/60Hz

(opcional) 2 Baterias interiores 12V DC
4,5 Ah

Consumo muy reducido

1

24V DC

24V DC LED

24V DC LED - Tira de led, longitud 4 m
7

40W
7
7

Tope mecdnico ajustable en apertura'y
cierre

7
7

< 5

N S

7
(pulsador prog)
-20°C/+55°C
7

(opcional) v
(opcional) v/

7

7

(opcional) v

7

v
v
"

CTRL

H93/RX20/1 y H93/RX22A/I
enchufable cédigo fijo
H93/RX2RC/I enchufable rolling code

36V DC

Tecnologia SENSORED

Magnético digital SENSORED de 4096 PPR
230V AC - 115V AC 50/60Hz

(opcional) 2 Baterias interiores 12V DC
4,5 Ah

Consumo muy reducido

1

24V DC

24V DC LED

24V DC LED - Tira de led, longitud 4 m
v

40W
7
7

Tope mecdnico ajustable en apertura'y
cierre

7
7

< 5

R S

7
(pulsador prog)
-20°C/+55°C
7

(opcional) v
(opcional) v/

"

"

(opcional) v

"

7
7
7




HASTA6 M

CTRL

H93/RX20/1y H93/RX22A/
enchufable cédigo fijo
H93/RX2RC/I enchufable rolling code

36V DC

Tecnologia SENSORED

Magnético digital SENSORED de 4096 PPR
230V AC - 115V AC 50/60Hz

(opcional) 2 Baterias interiores 12V DC
4,5 Ah

Consumo muy reducido

1

24V DC

24V DC LED

24V DC LED - Tira de led, longitud 6 m
7

40W
7
7

Tope mecanico ajustable en apertura'y
cierre

v
v
7

< <

e N Ss

v
(pulsador prog)
-20°C/+55°C
7

{opcional) v
(opcional)

7

7

(opcional) v

v

v

7

HASTA 8,2 M

CTRL (A partir de la versién firmware r3.50)

H93/RX20/1y H93/RX22A /I
enchufable cédigo fijo
H93/RX2RC/I enchufable rolling code

36V DC

Tecnologia SENSORED

Magnético digital SENSORED de 4096 PPR
230V AC - 115V AC 50/60Hz

(opcional) 2 Baterfas interiores 12V DC
4,5 Ah

Consumo muy reducido

1

24V DC

24V DC LED

24V DC LED - Tira de led, longitud 8 m
7

40W
7
7

Tope mecdnico ajustable en apertura 'y
cierre

v
"
v

TS

T SIS

v
(pulsador prog)
-20°C/+55°C
7

(opcional) v/
(opcional) v

7

"

(opcional) v

n

v

v

HASTA3 M

CTRL/P

H93/RX20/1 y H93/RX22A /I
enchufable cédigo fijo
H93/RX2RC/I enchufable rolling code

36V DC

Tecnologia SENSORED

Magnético digital SENSORED de 4096 PPR
230V 50 Hz

(opcional) 2 Baterias interiores 12V DC
4,5 Ah

Consumo muy reducido

1

24V DC

24V DC LED

24V DC LED - Tira de led, longitud 3 m
"

40W
7
7

Tope mecdanico ajustable en apertura'y
cierre

v
7
7

< 5

N RS

v
(pulsador prog)
-20°C/+55°C
7

(opcional) v
(opcional) v

"

7

(opcional) v

n

v
7
"

HASTA3 M

CTRL/P

H93/RX20/1 y H93/RX22A/I
enchufable cédigo fijo
H93/RX2RC/I enchufable rolling code

36V DC

Tecnologia SENSORED

Magnético digital SENSORED de 4096 PPR
230V AC - 115V AC 50/60Hz

(opcional) 2 Baterias interiores 12V DC
4,5 Ah

Consumo muy reducido
1

24V DC

24V DC LED

Tope mecdnico ajustable en apertura'y
cierre

v
7
v

< <

NSRS

v
(pulsador prog)
-20°C/+55°C
7

(opcional) v
(opcional) v

v

v

(opcional) v

n

v
"
v




MEDIDAS

BIONIK4
B1/004
BI/004/115
BI/004/15

BI/004/15/115

310

97

—

50

210

BIONIKT
BI/001PE

400

130

1203

890

287

<3000 /4000

39,6

e

Y

n
~N
O

A

BIONIKAHP
BI/004HP
BI/004HP/115
BI/004HP/IS
BI/004HP/IS/115

1237

s

BIONIK6
BL/006
BI/006,/115
BI/006/1S
BI/006/15/115

900

-

BIONIK 1 MAX = 2.850
BIONIK 4HP MAX = 3.850
BIONIK 6 MAX = 5.850

270

380

112




BIONIK1
BI/001PC
BI/001PC/115

130

400

BIONIKS
B1/008
BI/008/115

427

1237

260

MAX = 2810

870

157 270

1237

900

(@

)

MAX = 8000

825




ACCESORIOS OPCIONALES

BIONIK: TODO LO QUE NECESITA PARA COMPLETAR SU INSTALACION
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Sistema degondable para mastil, solo
” ACS/BA/60 compatible con brazo BA/60/3 & ! & &
Sistema degondable para mastil, compatible
ACS/BA/68 con brazo BA/68/3 y BA/68/4 J o J
1!'; ALED/4C Tira de !ec%s de 4 metros con cable de conexién 7 N 7
R para méstil

Tira de LEDs RGB multicolor (rojo, verde + otros
ALED/4C/RGB colores) de 4 metros con cable de conexién v v v
para barras de barrera

Tira de leds de 6 metros con cable de conexién

ALED/6C para méstil

Tira de LEDs RGB multicolor (rojo, verde + otros
ALED/6C/RGB colores) de 6 metros con cable de conexién
para barras de barrera

ALED/SC Tira de leds de 8 metros con cable de conexién

para méstil

Tira de LEDs RGB multicolor (rojo, verde + otros
ALED/8C/RGB colores) de 8 metros con cable de conexién
para barras de barrera

50

¥
¥

Tira de LEDs RGB multicolor (rojo, verde + otros
! Bl/BLED/4/RGB colores) con cable de conexién para cabecera v v
4 de barrera BI/004

s,

Tira de LEDs RGB multicolor (rojo, verde + otros
Bl/BLED/6/RGB colores) con cable de conexién para cabecera
de barrera BI/004HP - BI/006

¥
¥

Tira de LEDs RGB multicolor (rojo, verde + otros
! Bl/BLED/8/RGB colores) con cable de conexién para cabecera
4 de barrera BI/008

s,

5O




B1/004
B1/004/115
B1/004/1S
B1/004/1S/115
BI/004HP
BI/004HP/115
BI/OO4HP/IS
BI/0O4HP/15/115

B73/EXP

Tarjeta estado sefial de 2 salidas para CTRL
- CTRL/P ! J ! J

B73/LTM

Dispositivo de control de luces y seméforos
RGB para CTRL f ! f !

B74/BCONNECT
VERS. HW2

Médulo WI-FI B-CONNECT - Sistema de

gestién y programacién en modo web IP

mediante conexién Wi-Fi de punto caliente

P2P para central de mando Brushless 36V v v v v
(B70/2ML - EDGE1 - CTRL-B70/1DC -

B70/1DCHP - B70/1T - B70/1THP -

F70/1PU36)

BA/60/3

Mastil cilindrica de aluminio pintado de
blanco, longitud de 3 metros

BA/68/3

Maéstil de aluminio lacado en blanco, longitud
de 3 metros, con perfil de proteccion LED y v v
perfil de goma antigolpe

BA/68/4

Mastil de aluminio lacado en blanco, longitud
de 4 metros, con perfil de proteccion LED y v "
perfil de goma antigolpe

BA/91/3

Maéstil de aluminio lacado en blanco, longitud
de 3 metros, con perfil de proteccion LED y v v
perfil de goma antigolpe

BA/91/4

Maéstil de aluminio lacado en blanco, longitud
de 4 metros, con perfil de proteccion LED y v v
perfil de goma antigolpe

BA/91/6

Mastil de aluminio lacado en blanco, longitud
de 6 metros, con perfil de proteccion LED y
perfil de goma antigolpe

BA/128/4

Mastil de aluminio pintado de blanco, longitud
de 4 metros, con perfil de cubierta LED y
caucho goma antichoque

BAFS/01

Soporte méstil fijo con goma v v v v

BAFS/02

Soporte méstil, fijo, telescépico ajustable, N 7 N 7
con goma

BAFS/03

Sopo.rte mastil, fijo, predisposicién para 7 v 7 v
cerrojo, con goma

BI/006
BI/006/115
BI/006/1S
BI/006/1S/115
BI1/001PE
BI/001PC
BI/0OO1PC/115
B1/008
BI/008/115

<



BA/91
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BAFS,/04 Sopc?rte m'a'sfil, fijo, telescc?pico ajustable con 7 N 7 N 7 N 7
predisposicién para cerrojo, con goma
Soporte fijo regulable con ventosa magnética
BAFS/05 a prueba de vandalismo con tarjeta v v v v v v v
desmagnetizadora B72/DGS
F
BAMS/01 Soporte mévil para méstiles v v v v v v v
Extensién de 20cm para soporte mévil
BAMS/01/EXT BAMS,0] v v v J v y v
I l | Faldén para méstil de barreras en aluminio,
TS con tornilleria de gaceo inoxidable montada
L | | I BARK/02 sobre rodamientos de bronce. Médulo de 2 J o ! o ! o J
= metros
__,f""'_-_ Kit tarjeta de conexién y cargador de baterias
para controller digital Brushless CTRL a 36V
~ ” BI/BAT/KIT completo con 2 baterias de 12V a 4,5 Ah. Kit o ! o ! o ! o ! o
para méstil BIONIK
/"’.--_ Cargador de baterias para controller digital
Bl/BCHP brushless CTRL a 36V sin las baterias, para v v v v v v v v v
ﬁ méstil BIONIK
a BT12V45 Bateria 12V 4.5 Ah v v v v v v ' v '
e ‘-""""'_' Soporte para fotocélulas
n CRA/BAR G90/F2ES - G90/F4ES, para instalacion v v v v v v v
lateral predispuesto en el armario de mastil
= Poste para fotocélulas M9O/F2ESO -
CRA/BAR/M90 M90,/F4ESO para una instalacién espaciada v v v v v v v
en un gabinete de barrera (+23 cm)
‘ DLD1/24 Detector magnetico 1 canal 24V AC/DC v v v v v v v v v
‘ DLD2/24 Detector magnetico 2 canales 24V AC/DC v ) v ) v ) v ) v
Pieza de union interior, de aluminio anodizado,
JNT/BA/91 incluyendo tornillos de fijacién, para barras v v v v v
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Pieza de union interior, de aluminio anodizado,
JNT/BA/128 incluyendo tornillos de fijacién, para mastil de v
serie BA/128
Base de cimentacién para la fijacién del
KT231 soporte fijo para méstil cédigos BAFS/01, v v v v v v
BAFS/02, BAFS/03, BAFS/04, BAFS/05
KT239 Kit de guias DIN con soporte magnético v v v v 'l v
KT242 Kit pasacables, con soporte magnético, para S S S S v S
barreras
KT247 Soporte de mosﬁl’r(?ctanguklres para BI/004 7 N
hasta 4 my un maximo de 3,6 kg
R99/BASB20 ;aécsliilde 20 uds de adhesivos reflectantes para 7 7 7 7 7 7 7 N 7
Llave con cilindro europeo (DIN), para sistema
RL670 de desbloqueo para la serie SMARTY - ' v
BIONIK
SND/BA/68/DW Articulacién 90° con tirante interior para brazo 7 7
BA/68
Articulacién 90° con tirante exterior para
SND/BA/68/UP brazo BA/68 v v
Articulacién 90° con tirante exterior (versién
SND/BA/68/UP/RD reducida) para brazo BA/68 o !
SND/BA/91/DW Articulacién 90° con tirante interior para brazo 7 7 v
BA/91
SND/BA/91/UP Articulacién 90° con tirante exterior para T v T
- _ brazo BA/91
SP/48/01 Muelle diémetro 48 mm para barreras v v




para barreras
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Muelle didmetro 48 mm sélo para BI/004 con
$P/48/G14 barrainferiora 2,2 m v J
/ SP/61/01 Muelle digmetro 61 mm para barreras v v 4
/ SP/72/01 Muelle diémetro 72 mm para barreras v v v v
/ SP/83/01 Muelle diémetro 83 mm para barreras v v v v
/ SP/85/01 Muelle diédmetro 85 mm para barreras v v
a
4 . .
/ SP/85/AS/02 Conjunto de dos muelles de didmetro 85 mm 7




LA BARRERA AUTOMATICA BRUSHLESS

CON PENSAMIENTO DIGITAL

lluminacion en la tapa superior
de lo barrera durante el movimienro\ \ \\




EJEMPLO DE
INSTALACION

UN EJEMPLO PRACTICO PARA UNA INSTALACION COMPLETA




BARRERAS AUTO
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